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Manuale utente - User manual - Notice d’utilisation - Manual del usuario

ATTENZIONE: Gli operatori devono leggere e capire completamente questo manuale
prima di utilizzare il prodotto.

ATTENTION: The operators must carefully read and completely understand the present
manual before using the product.

AVIS: Les opérateurs doivent lire et bien comprendre ce manuel avant d’utiliser le produit.

ATENCION: Los operadores tienen que leer y entender completamente este manual antes
de utilizar el producto.

Gima S.p.A.
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ITALIANO

Fissare le piastre (Fig. 1) al tubo tondo come
illustrato in Fig. 2 facendo attenzione a non
invertire la loro posizione.

Inserire il tubo tondo fra le piastre fissandolo

con i rispettivi volantini (Fig. 2).

N.B.: durante la sostituzione del rotolo

e sufficente estrarre un solo volantino allentando
leggermente I'opposto. Si consiglia di controllare
periodicamente la stabilita del manufatto

onde evitare un suo mal funzionamento

ENGLISH

Fasten the plates (image 1) to the round tube
as shown in figure 2. Please pay attention
not to invert their position.

Insert the round tube between the plates
by fastening it with the respective rivets.

Note: During roll replacement just extract one
rivet by slightly loosening the opposite one.

It is recommended to check regularly

the steadiness of the item in order to avoid
malfunction.

GIMA SPA NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER INCIDENTI DERIVATI DA UN MONTAGGIO ERRATO O DA UN USO

IMPROPRIO DELL'ATTREZZATURA IN OGGETTO

GIMA S.PA. DISCLAIMS ANY RESPONSIBILITY IN CASE OF ACCIDENTS DUE TO WRONG ASSEMBLY OR INCORRECT USE.



